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CUHTAKCHYECKHUM CTATYC DATIVUS COMMODI / INCOMMODI
(HA MATEPHUAJIE COBPEMEHHOM HEMEIIKOM
XYJIOKECTBEHHOM ITPO3bI)

B cratbe uccnenyercst dativus commodi / incommodi, ero
CHHTAKCHYECKHE OCOOEHHOCTH TPH TpaHCHOpPMAIUKM W CPaBHH-
TenbHbIe XapakTepuctuku dativus commodi / incommodi ¢ ma-
TCJIBbHBIM IIaJICKOM KaK HeO6XO[ll/IMblM YJICHOM MPCIAJIOKCHUSA B
HEMELIKOM SI3bIKE.

Knioueewie cnosa u ¢ppazvl: cunmaxcuieckuti cmamyc, HemeyKue spamMmamuxi,
XY002icecmeennas npo3d, 0amus.

B coBpeMeHHBIX HOpMAaTHUBHBIX HEMEIKUX IpaMmMmaTHkax [1,3,4,7] paccmarpuBa-
eTCsl HeCKOJIBKO BUOB aatuBa: Dativerginzung, dativus ethicus, dativus iudicantis,
dativus commodi/ incommodi, Pertinenzdativ. Kaxkaelii U3 HMX BBIIOJIHSIET B HE-
MEIKOM SI3BIKE OTIPEACIICHHYIO (DYHKITUIO M UMEET CBOU XapaKTepHbIE 0COOCHHOCTH.

B nannoii craree uccnemyercsi dativus commodi/ incommodi (gaTenbHBIN
«monp3bl/ Bpena»). HecMoTps Ha MUCKyCCHMM M MHOTOYHCIICHHBIE HCCIEIOBAaHUS
storo Buaa aatua (I'. XennOur, X. Berenep, A. [lummepmanH u ap.), He CyIIecT-
BYET €IMHOTO MHEHHSI O €70 CHHTAKCHUYECKOM CTaTyCe, YTO CBSA3aHO CO CHEIHM(PUKON
ero pealmsanuu B TpemioxeHnd. Hac mHTEpecyeT Bompoc, deM sBisercs: dativus
commodi/ incommodi ¢ mo3uIuii BaJJCHTHOCTHOW TPaMMATUKH: JI€TEPMHHUPYEMBIM
BaJICHTHOCTHIO Tiarojia momonHeHueM (Ergdnzung) u, criemoBaTenbHO, HE0OXOIH-
MBIM YICHOM MOJIENHU TIPEIJIOKESHHS FITN e CBOOOTHBIM pactpocTpanuteneM (freie
Angabe).

Dativus commodi yka3siBaeT, B YbHX HHTEpECax, IJIsl KOTO U JUIA YbEH IOJB3BI
npoucxoaut aericteue. Dativus incommodi 0603Ha4aeT IUI0, KOTOPOMY JeiCTBHE
HIET BO BPEI, a HE Ha MOJIB3Y, Cp. : «...eine Person, an deren Stelle und fiir die bzw.
zu deren Vorteil oder Nachteil etwas geschicht. Man spricht hier von einem Dativus
commodi und incommodi» [1. S. 657].

* © Ceucryna C.C., 2008
Ceuctyna Cepreit Cepreepud (swistulal3(@mail.ru), kadenpa vemenkoii ¢uronornu Camapckoro ro-
cynapctBeHHoro yHuBepcutera, 443011, Poccus, r. Camapa, yi. Akan. [TaBnosa, 1.
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XapaxTtepHbiMu TTpu3HaKamu Juig dativus commodi SBISIOTCS:

- OH MOXET CTOSITh Ha TIEPBOM MECTE U HaXOIUTHCS MO yIapCHUEM;

- OH MOXET OBITh BBIPQ)KEH HMEHEM CYIIECTBUTEILHBIM MIIH MECTOMMEHUEM;

- CyIIECTBYeT BO3MOXXHOCTh €r0 3aMEHBI I'PAMMAaTHYECKHM CHHOHHMOM, BBIpa-
YKEHHBIM TIPEIOKHON TPYITIon ¢ fiir+Akk.;

- OH MOJET yIOTPEOIATHCS B PA3INYHBIX 110 KOJIMYECTBEHHOMY M Ka4eCTBEHHOMY
COCTaBY MOJIEJISIX TPEIUIOKEeHUS, CP.:

Thm leuchten die Sterne.

Er ist meinem Bruder ein treuer Freund.
Er putzte ihm jeden Tag die Schuhe.
Sie machte dem Gast die Suppe warm [9. S. 97].

Dativus incommodi uMmeeT Te ke mpu3Haku, 9to ¥ dativus commodi, 3a HCKITo-
YEHUEM BO3MOYKHOCTH €r0 3aMEHBI MPEJIOKHON Tpynmnoit ¢ fiir+Akk., u Takxke Mo-
JKET YIOTPEOIATHCS B Pa3IMUHBIX MOCIAX MPEIIOKEHUS, CP.:

Mir sind die Blumen vertrocknet.

Man hat dem Jungen das Buch zerrissen.
Das Glas ist ihm auf die Erde gefallen [9. S. 97].

I'. Xennbur cumraer, uro dativus commodi/ incommodi MOKET OLITH IITUMUHH-
poBaH 0e3 HapyllIeHUS TPAMMATUYHOCTH MNPEAJIOKEHHUS, HO B PE3yJIbTaTe 3TOTO
MPOUCXOAUT TOTEPs MH(DOPMAIIMK, KOTOpas 3aTparuBacT HE TOJbKO KOHHOTATHB-
HbIC, HO W JICHOTATUBHBIC KOMITOHEHTHI MPEIIOKECHUS, TaK KaK MOCIE ITUMHUHHPO-
BaHMs OOJbIle He OyAeT BBIPAXKCHA JHMYHOCTHAS HAMPABICHHOCTh AEHCTBUS
[6. S. 200].

Kak ykassiBanocsk Bbitie, dativus commodi MOKHO 3aMEHHUTh MPEITI0KHON IPyTI-
ot ¢ fiir+Akk., cp.:

Er 6ffnet dem Lehrer die Tiir. 2>

Er offnet fiir den Lehrer die Tir.

Onuako 3Toi 3aMeHbI (TpaHCHOPMAIIMH) HEIOCTATOYHO, YTOOBI OMPEAEIUTD, YTO
uMeeT MecTo mMeHHo dativus commodi, Tak Kak ¢ APYTUMH BHIAMH JATEIHLHOTO
no00Has mapadpasa TakKe BO3MOXKHA, CP.:

Er bringt mir ein Buch. (Dativobjekt) >

Er bringt fiir mich ein Buch.
Er arbeitet mir zu langsam. (dativus iudicantis) >
Er arbeitet fiir mich zu langsam.

[osromy I'. Xennbur B mensx waeHTudukanmu dativus commodi mpezmaraer
MMOMHMO 3aMEHBI JIaTUBA Ha MPEIJIOKHYI0 TPYNy C fiir+Akk. mapannensHo mpous-
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BOJIUTH €0 3aMeHy Ha MPeIUIOKHYI0 rpynmny ¢ statt (an Stelle von). Jlumbs Toraa Oy-
JIET OTPaX€HO UCTHHHOE 3HaueHHe dativus commodi «Ha monb3y Komy-1ubo» (zu-
gunsten von+Dat.), cp.:

Der Junge 6ffnet dem Lehrer die Tiir. (dativus commodi) =

Der Junge 6ffnet fiir den Lehrer und statt des Lehrers die Tiir.
Er bringt mir ein Buch. (Dativobjekt) -
*Er bringt statt meiner (an meiner Stelle) ein Buch [6. S. 201].

(Mlanee 3HaKOM * 0003HAYAIOTCS TPAMMATHICCKH HEKOPPEKTHBIE TIPHUMEPHI. )

I'. Xens0ur ormedaer, yro dativus commodi MOXeT OBITh BBIpAXKEH TaKXKe BO3-
BpaTHBIM MECTOMMEHHEM TIpH Tiaroiie. B 3ToM ciydae 3aMeHa JaTHBa BO3MOXKHA
TOJIBKO Ha MPEIOKHYIO TPYNIy C fiir+Akk. 3aMeHUTE €ro Ha MPEIIOKHYIO TPYIIITY
c statt (an Stelle von+Dat.) Henb3s1, Tak KaK MOJICKAIIEe U BO3BPATHOE MECTOMME-
HUE B IaTEIILHOM ITaJIeKe MOIPa3yMeBalOT OJJHO H TO K€ JIUIIO, CP.:

Ich kaufe mir das Buch. >

Ich kaufe fiir mich das Buch.

3amenuth dativus incommodi mnapadpaszoii ¢ fiir+Akk. wia statt (an Stelle
von+Dat.) He TIpeNICTaBISIETCS BO3MOXKHBIM, IIOCKOJIBKY 3TOT BUJ JaTEIBHOTO UMEET
3HAUCHUE «HE B MMOJIB3Y, a BO Bpea KoMy-Ir00» (zuungunsten).
I'. Xenpbur mumer, yro dativus commodi/ incommodi MoXHO mpeoOpa3oBath B
OTJIENBHOE MPEIOKEHHE, CP.:
Der Junge 6ffnet dem Lehrer die Tiir. (dativus commodi)—=>
Der Junge &ffnet die Tiir. Das Offnen der Tiir (das) geschieht (ist) fiir den
Lehrer/ zugunsten des Lehrers.
Dem Girtner verwelkten die Blumen. (dativus incommodi)—>
Die Blumen verwelkten. Das passierte (geschah) dem Gdrtner.
Es passierte (geschah) dem Gértner, dass die Blumen verwelkten.
Ota TpaHchOpMAaIUs SBISCTCA OJHUM W3 KPUTEPHUEB, HA OCHOBAHMU KOTOPBIX
I'. Xenn0Our pasrpaHUYMBaeT JOMOTHEHUS (AKTAHTHI — WICHBI MIPEIOKCHUS, JeTEP-
MUHHPYEMBIE TJIAroJbHONW BaJCHTHOCTHIO) OT CBOOOMHBIX WICHOB MPETOKEHHUS.
K mocnenaum on otHOCcHT dativus commodi/ incommodi. Pa3auiy mexmay momnos-
HEHHEM B JIAaTEJHHOM TaJIeKe U «CBOOOMHBIM MaTelnbHBIMY» . XelbOUT MoKa3hiBaeT
Ha CJICIYIONINX MPUMEPaXx, Cp.:
Er gibt seiner Frau das Paket. (= obl. Aktant) 2>
*Er gibt das Paket. Das Geben ist fiir seine Frau.
Er trigt seiner Frau das Paket. (= freie Angabe) >
Er tragt das Paket. Das Tragen ist (geschieht) fiir seine Frau
[5.S.274].
Uewm ke ompenensieTcss ceMaHTu4eckoe 3HaueHune dativus commode / incommodi
W KaK pa3rpaHduudTh WX JPYT OT JPyra: 3HAYCHUEM IJIAroJia, Wi OOIHUM CMBICIIOM
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npemioxenus? I'. XensOur cunraet, uro dativus commodi He MOXET yrmoTpeOsaTh-
Csl B MIPEIUIOKEHHUSIX C TJIarojaMu, HECYIIUMH HETaTUBHOE COJepKaHue (HarmpuMmep,
0o0JIe3Hb):

*Er erkrankt uns an Lungenentziindung [6. S. 201].

Dativus incommodi He MOXET CTOSITh IIPH TJIarojiaX, MMEIOITNX TOJOKHUTEIHLHOES
3HaUCHUE (Ha MOIB3Yy CYOBEKTY):

*Dem Gérnter ist das Unkraut verwelkt [6. S. 203].

B ciryuae, xoria 3HaueHue Taroja U CMbICT MPEJIOKEHUsT OTHOCUTENBHO dati-
vus commodi/ incommodi cOBMamaroT, TPYAHOCTEH WX pa3IMUEHUS HE BO3HUKACT.
OnHaKo clemyrolue IpUMephl CTaBsT TOJ COMHEHUe yTBepxaeHus [. Xemnoura.
35ech U0 B JATEIBHOM MaJieXkKe, B OTHOIICHUH KOTOPOTO MPOU3BOUTCS JACHCTBHE,
MOXKET OBITh HHTEPIIPETHPOBAHO MO-pa3HOMY: 1 kKak dativus commodi, u kak dativus
incommodi:

Peter sat ihm den Hund von Tante Anna getdtet.
Peter sat ihm die Vase von Tante Anna zerschlagen [12. S. 33].

M. llImux cuutaer, uto dativus commodi MOXHO ONpPENENNTh JIMIIb Yepe3 KOH-
TEKCT, a He Yepe3 3HaueHue camoro rinaroja: «Die Bestimmung einer Dativgrofe als
dativus commodi wird an den Satzinhalt, nicht an ein Einzelverb gebundeny.
[8. S. 159] Ananoruuno u ¢ dativus incommodi: «Die Identifikation einer Dativgro-
e als dativus incommodi héngt davon ab, wie der Satzinhalt von einem pragmati-
schen Standpunkt aus bewertet wird» [8. S. 273]. Kak BuIHO U3 CleIyOIUX NpH-
MEpOB, MIPHU OJTHOM M TOM K€ TJIaroJie MOXeT YIoTpeOsaThes kak dativus commodi,
tak u dativus incommodi:

Hans zerstort dem Kind das Kartenhaus (dativus incommodi).
Hans zerstort dem Kind das Kartenhaus nicht/nicht ganz. dativus commodi [8. S. 159].

Ycnouewm, onpenenstomuM dativus commodi, SBISETCS TO, YTO COJCpPXKAHHE
MPEUIOKCHUS TIOHUMAETCs KaK TMOJIOKUTENBHOE, a TouHee Kak jkeinaemoe. Comep-
JKaHKE K€ mpeuiokenus ¢ dativus incommodi MoHMMAaeTcs Kak HeTaTHBHOE U He-
JKEJaTeNBHOE.

A. [TummepMaHH, UCCIIENYsI CHHTAaKCUYECKUE U CEMaHTUIYeCKHe 0COOCHHOCTH da-
tivus commodi npu TPaH3UTUBHBIX TJIATOJIAX, B KAYECTBE HAUOOJIECE THITUYHBIX TIPH-
MepoB i Dativus commodi NpUBOANUT MPEIIOKEHHS, B KOTOPBIX CYOBEKT COBEp-
IIaeT AeWCTBUE B MOJNB3Y JIHIA, 0003HAYaeMOT0 AaTeIbHBIM maaekoM [12. S. 29]:

Peter trdgt der Mutter den Koffer.
Peter hat der Mutter einen Koffer gekauft.

CpaBHUBas HEMEIKHI ¢ JaTCKUM M aHTIUICKMM, OHa ycMmarpuBaeT B dativus
commodi moaBuAbI, KOTOphIe Ha3biBaeT «dativus benefactivus» u «dativus dispositi-
vus». Tak, B mpuMepe ¢ riaroiom tragen ynorpebinen «dativus benefactivusy. OH
o0o3HavaeT a0, KOTOpoMy okasbiBaercst ycinyra (Gefilligkeit). B mpumepe ¢ ria-
rojioM kaufen sto Oynet «dativus dispositivus». [Ipu Hem moanexamiee Oeper Ha ce-
0s1 poJb CIIOCOOHOTO K JCHCTBHUIO JIHMIIA B AATEILHOM Majexke. Eciu jxe U1, BeIpa-
’KEHHOE JIOTIOTHEHUEM B JIATEILHOM MaJieke, CaMo CIeNalio Obl MOKYIKY, TO B Kade-
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CTBe pe3yJjbTaTa JCHCTBHS MPSAMOE JOMOIHEHUE OKa3ajJoCch OBl B «Ero pacropsike-
Hum»: «Beim dativus dispositivus iibernimmt der Nominativreferent die Agensrolle
des Dativreferenten: wenn der Dativreferent die Kauthandlung selber vorgenommen
hitte, wiirde ihm als Resultat der Handlung der Akkusativreferent zur Verfiigung
stehen» [12. S. 34]. «Dativus dispositivusy B otnmaue ot «dativus benefactivus»
MOKET OBITH YIOTpeOIeH B Ka4eCTBE BO3BPATHOTO MECTOMMEHHS TIPH TJIaroie, cp.:

Peter hat sich einen Koffer gekauft (dativus dispositivus).

*Peter tragt sich den Koffer (dativus benefactivus).

O06e 3TH pa3sHOBUIHOCTH JaTellbHOTO A. I[uMMepMaHH OTHOCHT K OOJIHTaTOp-
HBIM aKTaHTaM, TaK KaK NPH WX SIMMUHHPOBAHUHM MEHSETCS 3HAUCHHE TJaroJia:
«...beide sind als obligatorische Aktanten einzustufen, da sich bei der Eliminierung
des Dativs die Bedeutung des Verbs dndert» [12. S. 38]. «Dativus benefactivus» u
«dativus dispositivus» MOTYT OBITh TIPH OIIPEJEIICHHBIX YCIOBUSIX dJIMMUHUPOBAHBI,
0CcOo0CHHO B ciydae ¢ peduekcuBHbIM «dativus dispositivus» nipu riaroie kaufen.

PaccmatpuBas Bompoc 0 ToMm, clienyeT U GUKCUpOBAaTh B HOPMATUBHBIX CIIOBA-
psax ynortpebnenue dativus commodi, A. [{lumMmmepMaHH He omacaeTcs TOTO, YTO
BKItoueHue dativus commodi B cocTaB MOJIENN NPEATIONKEHUS CAEIaeT KIacc Taro-
JIOB, B YINpPAaBICHHWE KOTOPBIX BXOAWT JAaTENbHBIH MAaiek, CIUIIKOM HIHPOKAM H
BKIIIOYAIOIIMM B ce0sl BCe TIIaroiibl, 0003HAYaIoNIKe JIIo0oe HaMepeHHOe JICHCTBHE.
Jns monBuaa «dativus benefactivus» 3TOT apryMeHT JIHIIb YaCTUYHO JCHCTBUTEIICH,
TaK Kak LENbIA psAJ TIIarojioB 0003HAYaeT NEeHCTBUE, KOTOPOE HEJb3s BHIMOJHUTD
BMECTO KOTO-TH00 U B Ubl0-Tu0O0 moin3y. [pyroi moasung — «dativus dispositivus»
— MOXeT OBITh yMOTpeOJeH JHIIb C OTPAaHMYCHHOW TPYNIOH HEMEIKUX TJIaroJios,
HampuMep C TJIaroJIoM kaufen, U TIOATOMY AOJDKEH 00s3aTeNbHO (DUKCHUPOBATHCS B
cnoBape [12. S. 39].

VY4auThIBas KOMMYHHKaTHBHO-peueBoli acnekt, K.M. Benbke mwumier, 4Tto moHs-
THE «OCHOBHas BajeHTHOCTH» (Grundvalenz) mano Obl BO3MOXKHOCTh CUHUTATh «CBO-
Ooxnelii natu» (freier Dativ) nononanenuem (Ergénzung), He onacasich yBenHYCHUS
3a CUeT 3TOro umciaa Mojener npeamoxenus [11. S. 73]. [Ipu atom Habop Moxenei
NPEISIOKECHUSI OCTACTCS OTPAHMUCHHBIM, a CAMH MOJIENH SIBISIOTCS (PaKyJIbTaTUBHO
pacumpsiembiMu (fakultativ ausweitbar). B HeKOTOpPBIX KOHKPETHBIX CHTyalUsX TO-
BOPSIIMI HE HYXXIACTCS B IMOJHOHM pealn3alii BCEX KOMIIOHEHTOB IMPEII0KEHHS,
ecnu paHee HeoOxonuMoe «pactmmpenne» (Erweiterung) yske ObUIO HCIIONB30BaHO.

[To muennro K.M. Benbke, «cBoOonHbI matuBy» (freier Dativ) sBisiercs xopo-
UM MIPUMEPOM HCIIOJIB30BaHHS TaK HA3bIBAEMOTO KOHIICTITA «OCHOBHAsI BaJCHT-
HocTh» (Grundvalenz). OH paccMmarpuBaeT ymoTpeOJeHHE OaTWBa MPH TJarojax
schenken w kaufen:

Er schenkt ihm ein Buch.
Er kauft ihm ein Buch.

I'maron schenken SBHO «IIPOTHO3HMPYET» HaIWYWE ajgpecara ACHCTBUS. 3/1eCh Ja-

THUB — 00s3aTenbHOe AononHeHne (obligatorische Ergdnzung). I'maron kaufen ciabo
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mpenonaraeT aapecara. [IpuBeieHHOE BBIIIE NPENIOKEHUE C kaufen 1 0e3 AaTenb-
HOTO OyJIET UIMETh CMBICII U SBJIATHCS TPAMMATHYECKH TIPABUIIHHBIM:
Er kauft ein Buch.

HatuB nipu riarosie kaufen — pe3ynabTaT pacIMPEHHs] KOCHOBHOM BAJIEHTHOCTHY.
B aToM pacmmpennn nepcreKTHBE riaarona kaufen K.M. Benbke BUTUT aHAIOTHIO C
raaronamu geben u schenken [11. S. 73].

PaccmotpeB psm xapakrepuctuk dativus commode / incommodi, BBISBICHHBIX
pa3IMYHBIMU aBTOPAMH, a TaKKe pa3Hble TOUKM 3PEHUS] Ha CHHTAKCUYECKHUHA CTaTycC
3TOTO BHJA NATENFHOTO, BCTPEUAIOMINECsS B JIMHTBUCTHYECKOW JUTEepaType, obpa-
THMCS K (DaKTHIECKOMY MaTepualy ¢ IeNbI0 M3ydeHus peanusanum dativus com-
modi/ incommodi B coBpeMeHHOW HEMEIKOH XyoKecTBeHHOH npo3e Pl Ha mpu-
Mepe nomyspaoro pomana C. Perenepa «['epp Jlemarn» (2001), oTpakaromero Tak
Ha3bIBa€MbIN CPEAHUN HEMEIKOA3BIYHBIN JTUTEPaTypPHBIN y3yC.

Ha ocHoBe ananm3a Hamiero (hakTHUECKOro MaTepuaia (ofmiee YiciIo MpUMEpoB
okosio 500) BBEISBICHBI CIEIYIONTNE KOJWYECTBEHHBIC IMOKA3aTENd YIOTPEeOIeHUs
pa3IMYHBIX BUJIOB JaTEIBHOTO MaIeKa:

Ynorpe0iaeHue pa3iIM4HbIX BUIOB AaTeJBHOI0 Majgexa, %o

Dativerginzung 60,4
dativus commodi 20
dativus incommodi 4,9
Pertinenzdativ 12,4
dativus ethicus 1,8
dativus iudicantis 0,5

Dativus commodi ynoTpe0isieTcs B NPEAIoKEHUIX CO CACIYOINIMMU TIaroJiaMu:
erscheinen, scheinen, machen, tun, bestellen, nehmen, eingieBen, aufgielen, ein-
schenken, holen, vorbehalten, klingen, anschaffen, anzeigen, ausziehen, nennen, be-
deuten, riiberschieben, ausgeben, hinstellen, verdienen, aufbauen, aufschreiben, ab-
schneiden, guttun, bauen, sparen.

s onpenencuus dativus commodi HaMU HCTIOIB30BATKCEH CIIEAYIOIINE KPUTE-
puu:

1) ceMaHTHYECKH, KOTJAa 1O CMBICTY MPEIOKECHUS JaTHB TMOHUMAETCS Kak JIKIIO,
KOTOPOMY JIeHiCTBHE UIET Ha MOJIB3Y;

2) 3aMeHa JaTHBa MPEIOKHBIMU TPYTIaMHu;

3) BO3MOXHOCTh 00pa3oBaTh C JaTHBOM OTAEIBHOE MPEIOKCHIUE;
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4) coxpaHeHHe TPaAMMATHYECKO MPAaBUIBHOCTH MPEJIOKCHUS TPH SIIUMHHHAPOBA-
HUM natuBa. [Ipy onpenereHHOM KOHTEKCTE IMMUHHPOBAHHE HE TPHUBOIMT K IMO-
Tepe coaepkaHus, epenaBaemoro dativus commodi.

Dativus commodi BcTpedaercss B TpeX-, YETBHIpeX- W IBITHWICHHOW MOJEIIX
MIPETIOKCHUS:

Subjekt — Pradikat — Dativobjekt;

Subjekt — Pradikat — Dativobjekt — Akkusativobjekt;

Subjekt — Pradikat — Dativobjekt — Akkusativobjekt — Richtungsbestimmung.
[Ipumep ymorpebnenns dativus commodi B TpexwieHHo# Momenu S — P — D:

Der Spezialbrandy hatte ihm gutgetan... [HL. S. 90]

Dativus commodi B ueTsIpexuieHHon Mmogemu S — P — D — A:

Das diirre Médchen ... stellte ihm wortlos ein neues
Bier hin. [HL. S. 45]

Dativus commodi B naruuienHoi mogenu S — P —D — A — Rb:

,»...1ch hol dir mal ein T-Shirt von oben.* [HL. S. 90]
Dativus commodi MOKeT ObITh BBIPaXKCH TaKKe BO3BPATHBIM MECTOUMEHHEM:
Dann bestellte er sich einen Kaffee. [HL. S. 49]
Er war schon seit ewig hier und hatte sich iiber die Jahre ein
kleines Kneipenimperium aufgebaut... [HL. S. 86]

HccnenoBanue Haiero Marepuaia rnokasbiBaer, uro dativus commodi ynotpeo-
JIIETCS TAKXKE W B YCTOMYMBHIX CIOBECHBIX KOMILICKCAX, TAKUX Kak jmdm. eine gol-
dene Briicke bauen B 3nauennn «jmdm. ein Eingestéindnis seiner Schuld, das Nach-
geben erleichtern» [2. S. 142]:

,»Du regst dich viel zu sehr auf. Wahrscheinlich arbei-
test du zuviel“, baute er ihm eine goldene Briicke zu ei-
nem anderen Thema. [HL.S.88]

unu jmdm. einen Gefallen tun:

...so hatten sie es bei Karstadt am Hermannplatz ge-
nannt, als er sie gekauft hatte, damals, um Birgit einen
Gefallen zu tun, ...[HL. S. 68]

Kak moka3piBaeT Halla CTaTUCTHKA, B HCCIICAYEMOM TEKCTE MPEANOYTECHUE B
ynotpebnennu otaaercsa dativus commodi (93,3 % ciaydaeB) IO CpaBHEHHIO C €T0
3aMEHOU NMpeayIoKHON TPy ¢ fiir+Akk (6,7 % cmydaes).

[MpuBeneM THUNHMYHBIE TPUMEPHI 3aMEHBI JATHBA HA MPEIJIOKHYIO TPYMITy C
Siir+Akk:

..warum es um diese Tageszeit ... liberhaupt so grofle
Biergldser abzuwaschen gab, weil gerade fiir Herrn Leh-
mann in seinem jetzigen Zustand vollig auf der Hand lag, daf3
...[HL. S. 38]

Das Mehrzweckbecken selbst bot an seinen Randern kaum
Platz fiir lagernde Menschen... 74...[HL.S.74]
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IMpeanoxennoii I'. XenbOHUroMm 3aMeHbI JaTHBA OJHOBPEMEHHO HA JIBE TPEIIIONK-
HBIC TPYMILI C fiir+Akk v statt B pe3ynbTaTe aHanmu3a GakTHYECKOrO MaTepHuana 00-
Hapy>keHO He OBLTO, OJTHAKO TIPH OJHOM M TOM JKe Tiaroie (abschneiden) B pa3HBIX
MIpEeTIOKEHUSIX MBI BeTpedaeM dativus commodi, ero 3ameny c fiir+Akk, a Taxxe
cllydail, T/ie HeT HU JIaTHBAa, HH €r0 3aMCHBI:

1) ... von der Frau kann man sich wirklich eine Scheibe
abschneiden, dachte Herr Lehmann, aber trotzdem war er nervos
und wiinschte sich, daB3 er endlich einen Kaffee bekam
[HL.S.76]

2) ,... da} man ein Stiick davon abschneiden kann ...
daBl man ein Stiickchen, es miiite ja nur das duflerste sein, fiir
mich abschneiden konnte ... [HL. S. 48]

B nepBom npuMepe TaTHB OTHOCHTCS K YCTOHYHMBOMY CJIOBOCOUYCTAHHUIO Sich Von
Jjmdm., etw. eine Scheibe abschneiden [konnen] B 3HaueHnu «sich an jmdm., etw. ein
Beispiel nehmen [kénnen]» [2. S. 655].

Crnenyer OTMETHTbh, YTO BO3MOXHOCTH 3aMEHBI MPEIJIOKHONW TPYIIbI HA TaTHUB
MOJKET U He OBbITh, KaK, HAIIPUMEDP, B CIIydae C IJIarojoM arbeiten:

Ich arbeite auch fiir Erwin [HL. S. 53].

[pencrapisercss BO3MOXHBIM JONOJHUTh JTaHHOE MPEJIOKEHHE IMPEII0NKHON
TpyMIoi ¢ statt, Kak 370 Aenaer I'. Xenpowur:

Ich arbeite auch fiir Erwin und statt Erwin.

OpHaKo 3/1€Ch HElb3s 3aMEHUTH JaHHYIO MPEIJIOKHYIO TPYIITY Ha JIATHB, HHAYC

MPEUIOKCHUE CTAHET TPAMMATUYCCKH HEBEPHBIM:
*Ich arbeite auch Erwin.

Dativus incommodi BCTpeTwiIcs HaM B TEKCT€ pOMaHa B MPEJIOKEHUSIX C TIIaro-
mamu: dichtmachen, zumachen, einflé8en, aufstoB3en, reinhauen, nehmen, kommen,
zerschlagen.

OcCHOBHBIMH KpUTepusiMU onpeneneHus dativus incommodi SBISIFOTCS CeMaHTH-
YECKUIl KPUTEPHIA, KOT/Ia U3 COJIEPIKAHUS TIPEUIOKEHHUS SICHO, YTO JaTUB 0003HAYa-
€T JIMII0, KOTOPOMY yKa3aHHOE JICHCTBHE HIIET BO BPEJ, a HE HA TOJb3Y, a TaKKe
ANIMMUHUPOBAHUE U BO3MOXKHOCTH MpeoOpa3oBaTh AATENbHBIN B OTACIBHOE TpE-
noxenue. OHOrO CEMaHTHUYECKOTO KPUTEpHUs ObUIO ObI HEOCTATOYHO, KaK, HATPH-
Mep, B IPEUIOKEHHH:

... als er aus dem U-Bahnhof heraus in das gleilende Sonnenlicht trat, die Skalit-
zer StraBBe iliberquerte und sich die letzten 50 Meter zum Prinzenbad schleppte, und
vielleicht, dachte er, als er zur Kasse des Prinzenbads ging und «einmal» sagte und
«keinesfalls» auf die Frage, ob er Student sei, und dafiir eine Karte bekam, die ihm
sofort wieder abgenommen wurde von einem Mann in weiflen Shorts ... [HL. S. 66]

3nmeck gatMB Tak ke, kak W dativus incommodi, 0003HaYaeT JTUI0, KOTOPOMY

JIeHiCTBUE UIIET BO BPE, OJHAKO OH MMEET APYroil CHHTAaKCHYECKUI CTATyC M SIBIIS-
ercs obmuratopHeiM akTanToM (Ergidnzung), Tak kak rimaron abnehmen B 3HaUSHUU
«jemandem etwas wegnehmen» [10. C. 134] ctporo mpeamnonaraetT HaTHIHUe JOTIOJ-
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HEHUs B JaTelbHOM majexe. Ha 31o xe ykaspiBaeT u «CioBaph BAJIEHTHOCTH He-
Merkux raaronosy [10. C. 135]. Jlatus npu riarone abnehmen HeIb3s SIUMAHUAPO-
BaTh, MHAYE NpeUIokeHne OyeT rpaMMaTHIeCKH HEBEpHBIM, TIpeoOpa3oBaTh €ro B
OTJIENBHOE TIPEIJIOKEHHNE TaKKe HEBO3ZMOXKHO.

Dativus incommodi BCTpeTwiIcs HaM B TEKCTE POMaHa B TPeX- M YETHIPEXUJICH-
HOW MOJIEISIX TIPEIIOKEHUS:

Subjekt — Pradikat — Dativobjekt,
Subjekt — Pradikat — Dativobjekt — Akkusativobjekt.

[IpuBenem npumep ynorpedienus dativus incommodi B TpeXWICHHOH MOICIH:

...obwohl ihm der Begriff ,,einfache Frau* dabei unan-
genehm aufstieB, das ist kein guter Begriff, ,,einfache
Frau®, dachte er...[HL. S. 24]

[Mpumepsr ynotpebnenus dativus incommodi B 4eThIPEXWICHHON MOJIEIH:

Das arme Tier, Sie haben dem ja Alkohol eingefldft,
das ist Tierquilerei... [HL. S. 18]

Meinst du, ich will, da8 die mir den Laden dichtma-
chen, oder was? [HL. S. 97]

Urak, daxTrueckuii Marepuan MokasbiBaeT, 4to dativus commodi/ incommodi
M0 YacCTOTHOCTH YMOTPEOJICHHs Cpeay BCEX BHUJOB JATCIBHOTO YCTYIAET TOJBKO
JIOTIOJIHEHUIO B naTenbHoM manexe (Ergdnzung), sBnssce Haubolsiee pacrpocTpa-
HEHHBIM M3 BCEX BUJIOB «CBOOOJHOTO» NATEIBHOTO B SI3BIKE XYIIOKECTBEHHOH IMpO-
3p1. [IpennoskHast 3ameHa c fiir+Akk BcTpedaeTcs pexe, 4eM HCIOIb30BaHUE CAMOTO
dativus commodi, kakue-nmu6o 3amensl dativus incommodi He BcTpeTuiuck. Bee 3To
CBHUJICTENLCTBYET B TONB3Yy TOT0, 4ToOBl cuuTarh dativus commodi/ incommodi
CBOE0OPa3HBIM KOHCTUTYTHUBHBIM 3JIEMEHTOM, BXOJSIINM B CTPYKTYPY TaKHX MOJe-
neit npennoxenus, kak S—P—D, S—P-D—A, S—P-D—A-Rb.
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SUNTACTICAL STATUS DATIVUS COMMODI/INCOMMODI
(CASE STUDY OF THE MODERN GERMAN FICTION)

The paper deals with the dativus commodi/incommodi, its
syntactic peculiarities that it obtains in case of transformation,
comparative analysis of dativus commodi/incommodi and dative
case as a necessary part of a sentence in the German language.

Keywords and phrases: syntactic status, German grammatics, artistic prose, da-
tive.
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